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Glasovi, fonemi i alofoni
GLAS

· najmanji odsječak izgovorene riječi

· skup akustičkih svojstava koji se opažaju i zovu se razlikovna obilježja

FONEM

· jezična jedinica koja nema značenja

· nema značenje, ali bitan je za značenje po tome što udruživanjem s drugim fonemima nastaju riječi različita značenja

Govornik hrvatskoga jezika razlikuje riječi brȁti i prȁti na osnovi njihova glasovnoga sastava. Niz r – a – t – i isti je u obje riječi, a razlikuju se glasovima b i p.

ALOFON

· glasovna inačica fonema

Izgovor glasa ovisi o pojedincu (tj. o govorniku) i o okolini u kojoj se glas nađe.

U hrvatskom standardnom jeziku akustički se relativno jednostavno mogu razlikovati sljedeći alofoni: [ŋ], [ʒ], [γ], [F], [ś] i [ź].

Tako se na primjer fonem /n/ ostvaruje kao alofon [ŋ] ispred /k/ ili /g/:

banka [bàŋka] 

Glasovi hrvatskoga standardnog jezika

GLASOVI HRVATSKOGA STANDARDNOG JEZIKA

Hrvatski standardni jezik ima 32 glasa u ulozi fonema. To su u fonološkoj transkripciji:
/i, e, a, o, u, iˬe; v, m, n, ń, l, ļ, r, r˳, j; p, t, k, b, d, g, c, č, ć, ǯ, ʒ́, f, s, h, z, ž/

OPIS I PODJELA GLASOVA
Glasovi hrvatskoga standardnoga jezika koji predstavljaju foneme opisuju se prema prema njihovim akustičkim i artikulacijskim svojstvima.

I. AKUSTIČKA SVOJSTVA GLASOVA: vokalnost, šumnost, kompaktnost, difuznost, gravisnost, akutnost, nazalnost, neprekidnost, zvučnost, stridentnost i napetost.

II. TVORBENA (ARTIKULACIJSKA) SVOJSTVA GLASOVA:

GLASOVI I NJIHOVA ARTIKULACIJSKA SVOJSTVA




SAMOGLASNICI (OTVORNICI, VOKALI) U HRVATSKOM STANDARDNOM JEZIKU:

Samoglasnici se po mjestu tvorbe dijele:

1. prema vodoravnom položaju jezika u odnosu prema tvrdom nepcu

· prednji: i, e, ie
· srednji: a
· stražnji: o, u
2. prema stupnju uzdignutosti jezika prema nepcu

· visoki: i , u 
· srednji: e, o
· niski: a
3. prema položaju usana

· neutralan položaj: e, i 
· široko otvorena usta: a
· malo ispupčene usne i okrugli, uski otvor: o, u
Slogotvorno r za razliku od suglasnika r ima veću zvonkost i duže traje pa ima veći broj treptaja. Po mjestu tvorbe slogotvorno r nenepčani je, nadzubni glas kao i suglasnik r.

Mukli, neodređeni glas šva (ə) nefonemski je vokal, koji se izgovara uz neslogotvorne glasove.

SUGLASNICI (KONSONANTI) U HRVATSKOM STANDARDNOM JEZIKU:

SUGLASNICI PREMA MJESTU TVORBE:

1. prema sudjelovanju pomičnih govornih organa:
A) usneni:

· dvousneni (bilabijali): p, b, m
· zubnousneni (labiodentali): v, f
B) jezični:

· prednjojezični: dž, č, ž, š, c, z, s, t, d, n, l, r
· srednjojezični: j, lj, nj, ć, đ
· stražnjojezični: k, g, h
2. s obzirom na položaj pomičnih govornih organa prema nepomičnima:

A) ispred tvrdog nepca:

· usneni (labijali): p, b, m, v, f
· zubni (dentali): c, z, s, t, d, n
· nadzubni (alveolari): r, l
B) na tvrdom nepcu – nepčanici ili palatali:

· prednjotvrdonepčani: č, ž, š, ǯ
· stražnjotvrdonepčani: nj, lj, j, ć, ž
C) iza tvrdog nepca – mekonepčani, velari: k, g, h
SUGLASNICI PREMA NAČINU PROLAZA ZRAČNE STRUJE (NAČINU TVORBE):

A) sonanti:

· nosni (nazali): m, n, nj
· treperavi (drhtavi, vibranti): r
· spiranti: v, j
· bočni (laterali): l, lj
B) šumnici:

· zatvorni (praskavi, okluzivi): b, p, d, t, g, k
· poluzatvorni (složeni, sliveni, afrikate): c, č, ć, ǯ, ʒ́
· tjesnačni (frikativi): s, š, z, ž, f, h
SUGLASNICI PREMA DJELOVANJU GLASNICA
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Glasovne promjene

JOTACIJA

Jotacija je glasovna promjena u kojoj stapanjem (nepalatalnoga) suglasnika s glasom j nastaje novi (palatalni) suglasnik.

Jotacija je i glasovna promjena u kojoj se između usnenih glasova p, b, m, v i glasa j umeće l pa nastaju nastaju suglasnički skupovi plj, blj, mlj, vlj. Ovo se umetnuto l naziva i epentetsko l.

t+j → ć cvijet – cvijeće
k+j → č plakati – plačem
c+j → č micati – mičem
d+j → đ sagraditi – sagrađen
s+j → š disati – dišem
h+j → š gluh – gluši
z+j → ž kazati – kažem
g+j → ž vagati – važem
n+j → nj kamen – kamenje
l+j → lj spaliti – spaljen
p+j → plj snop – snoplje
b+j → blj rob – roblje
m+j → mlj grm – grmlje
v+j → vlj mrav – mravlji
SIBILARIZACIJA

Sibilarizacija je promjena velara k, g, h ispred vokala i u sibilante c, z, s u nekim oblicima riječi:

k, g, h → c, z, s /_i
Sibilarizacija se provodi:

1. U dativu i lokativu jednine imenica ženskoga roda:

ruka – ruci, knjiga – knjizi, snaha – snasi
2. U nominativu i vokativu množine imenica muškoga roda:

vojnik – vojnici, biljeg – biljezi, grijeh – grijesi
3. U dativu, lokativu i instrumentalu množine imenica muškoga roda:

vojnik – vojnicima, biljeg – biljezima, grijeh – grijesima
4. U 2. licu jednine imperativa: rekoh – reci, legoh – lezi.

PALATALIZACIJA

Palatalizacija je promjena velara k, g, h ispred vokala e i i u palatale č, ž, š u nekim oblicima riječi:

k, g, h → č, ž, š /_e, i
Palatalizacija se najčešće provodi:

1. U vokativu jednine imenica muškoga roda:

vojnik – vojniče, plug – pluže, duh – duše.

2. U prezentu nekih glagola:

peku – pečem, strigu – strižem.

3. U 2. i 3. licu jednine aorista nekih glagola:

rekoh – reče; digoh – diže.

4. Ispred pojedinih sufiksa:

-(a)n – muka – mučan; dug – dužan; suh – sušan
-ić – rak – račić; krug – kružić; trbuh – trbušić
-etina – ruka – ručetina; knjiga – knjižetina; trbuh – trbušetina
-ina – vojnik – vojničina; kovčeg – kovčežina; trbuh – trbušina
-ica – ruka – ručica; draga – dražica; juha – jušica
-je – otok – otočje; šiprag – šipražje; orah – orašje
-ni – mrak – mračni; knjiga – knjižni; sluh – slušni
-ak – dah – dašak
-ke – naopako – naopačke.

Palatalizacijom se naziva i promjena glasova c, z u č, ž:
zec – zeče, knez – kneže; srce – srčan…

JEDNAČENJE PO ZVUČNOSTI
Jednačenje po zvučnosti događa se kada se jedan pored drugoga nađu dva suglasnika različite zvučnosti pa se radi lakšega izgovora izjednačuju tako da oba postanu ili zvučni ili bezvučni, i to na način da se prvi prilagođava drugome.

Po zvučnosti se ne jednače sonanti: m, n, nj, j, l, lj, r, v.
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Z + B= BB – obezvučivanje
b → p vrabac – vrapca
d → t otpadak – otpatka
g → k bogac – bokca
z → s sklizak – skliska
ž → š težak – teška
đ → ć smeđ – smećkast
B +Z = ZZ – ozvučivanje
p → b top – tobdžija
t → d svat – svadba
k → g burek – buregdžija
s → z glas – glazba
š → ž za dušu – zadužbina
č → dž svjedočiti – svjedodžba
JEDNAČENJE PO MJESTU TVORBE

Jednačenje po mjestu tvorbe događa se kada se u riječi jedan do drugoga nađu dva glasa koja se tvore na različitim mjestima u usnoj šupljini.

Jednačenje po mjestu tvorbe obuhvaća glasove s, z, h i n, prema pravilima:

s + č, ć, lj, nj = š + č, ć, lj, nj nositi – nošnja
z + dž, đ, lj, nj = ž + dž, đ, lj, nj voziti – vožnja
h + č, ć = š + č, ć orah – oraščić
n + b, p = m + b, p prehraniti – prehramben.

Odstupanja: suglasnici s i z ne prelaze u š i ž na granicama morfema (sljubiti, razljutiti) te kada se nađu ispred nj i lj koji su nastali stapanjem glasova l i n s j od dvoglasnika (snijeg – snjegovi, slijep – sljepilo).
Jednačenje po mjestu tvorbe često se provodi nakon nekih drugih glasovnih promjena, primjerice jotacije (grozd + je→ grozđe →grožđe) ili jednačenja po zvučnosti (raz + četvoriti →rasčetvoriti → raščetvoriti).

NEPOSTOJANI SAMOGLASNICI: A, E

Nepostojani samoglasnici su oni koji se javljaju između zadnja dva suglasnika u nekim oblicima imenica i pridjeva, dok se u nekim oblicima gube.
Samoglasnik a se gubi:

1. U svim padežima jednine i množine muškoga roda osim nominativa jednine i genitiva množine, te akuzativa jednine za neživo:

N jd. dvorac – G jd. dvorca – D jd. dvorcu… ali G mn. dvoraca.

2. U određenom liku pridjeva muškoga roda i u množini pridjeva i zamjenica:

neodr. sklizak – odr. skliski
neodr. jd. sklizak – neodr. mn. skliski
zamjenica m.r.jd. takav – mn. takvi.

3. U ženskom i srednjem rodu neodređenoga lika pridjeva i zamjenica:

sklizak – skliska – sklisko
takav – takva – takvo.

Samoglasnik e se gubi u nekim kajkavskim toponimima i prezimenima:

Čakovec – Čakovca; Gubec – Gupca.

PRIJEGLAS

Prijeglas je zamjena samoglasnika o samoglasnikom e iza palatala i skupova št, žd:

1. u nominativu jednine imenica srednjeg roda: polje, godište
2. u instrumentalu jednine imenica muškog i srednjeg roda: ružem, poljem
3. u umetku za tvorbu duge množine imenica muškoga roda: ruževi, hruštevi.

Prijeglas se ne provodi u instrumentalu jednine imenica koje u slogu ispred nastavka imaju samoglasnik e (jež – ježom), u imenica ženskoga roda (pralja – praljom) te u posuđenica, bez obzira na samoglasnik pred nastavkom (gaučo – gaučom). Isto tako, prijeglas se ne provodi u složenica sa spojnikom -o- (dušobrižnik, a ne dušebrižnik!).

VOKALIZACIJA

Vokalizacija je zamjena suglasnika l samoglasnikom o na kraju riječi i na kraju sloga.

Zamjena l s o provodi se:

1. u muškome rodu glagolskoga pridjeva radnog: pisao – pisala; vidio – vidjela
2. u nominativu jednine imenica muškoga roda: posao – posla, kabao – kabla
3. u muškom rodu pridjeva: zao – zla, mio – mila
4. ispred sufiksa -ba: seliti – seoba
5. u oblicima imenica na -l(a)c osim u nominativu jednine i genitivu množine: žetelac – G jd. žeteoca, N mn. žeteoci, G mn. žetelaca.

Suglasnik l se ne zamjenjuje s o na kraju dugoga sloga (bólnica, stôlnjak), u umanjenica sa sufiksom -ce (ogledalce) te u nekih imenica s l na kraju kratkoga sloga (molba, žalba).

GUBLJENJE GLASOVA

Kada se dva jednaka suglasnika zbog glasovnih promjena ili tvorbe riječi nađu u riječi jedan pored drugoga, jedan se gubi.

raz + žestiti → ražžestiti → ražestiti
od + dijeliti → odijeliti

Udvojeni suglasnici se pišu:

1. u superlativu pridjeva na j: najjači, najjednostavnije
2. u nekim složenicama radi lakšeg razumijevanja: naddržavni, superrevizija.

ISPADANJE GLASOVA

Ispadanje glasova odnosi se na glasove d, t i s.

Glasovi d i t ne pišu se:

1. ispred glasova c i č: otac – oca, očev, sudac – suca, sučev
2. ispred sufiksa –ština: gospodin – gospoština, Buzet – buzeština
3. u skupovima st, št, zd, žd, ako iza njih slijedi bilo koji suglasnik osim r i v: nužda – nužni, borilište – borilišni.

Glasovi d i t pišu se :

1. u stranim riječima: azbestni, protestni
2. u tvorenicama na -ski: sportski
3. u tvorenicama na -stvo: narodstvo
4. u skupu -stk u imenica ženskoga roda izvedenih od imenica muškoga roda na -ist: laburist – laburistkinja
Glas s ne piše se u sufiksu -ski iza glasova č, ć, s, š: ribički, plemićki, bjeloruski, plemenitaški.

ALTERNACIJE IJE/JE/E/I/ø

Alternacije ije/je/e/i/Ø događaju se u riječima u kojima je nekada bio glas koji se naziva jatom. Da je u nekoj riječi bio jat, a ne trofonemski slijed ije (kao u riječi higijena), vidimo usporedbom ekavskoga, ikavskoga i ijekavskoga izgovora:

stena – stina – stijena
mleko – mliko –mlijeko
videti – viditi – vidjeti.

Za riječi bez vidljivoga postanka treba naučiti koji se oblika jata u njima javlja. U ostalim oblicima te riječi te izvedenicama u kojima je duljina sloga nepromijenjena, ostaje isti refleks jata:

smjer – smjera, smjerovi, smjernica, usmjeren, smjerokaz…

Promjene mogu nastati u dva slučaja:

1. ako se kratko je dulji
2. ako se slog s dvoglasnikom krati.

1. Duljenje kratkoga je
a) kratki slog je se dulji u ije:

• u tvorbi nesvršenih glagola od svršenih. U glagolskoj imenici tvorenoj od nesvršenog glagola također ostaje ije:

zapovjediti – zapovijedati – zapovijedanje.

Izuzetak su glagoli koji u osnovi imaju riječi mjera, mjesto i sjesti. Oni uvijek imaju je:

zamjerati – zamjeriti; nasjesti – nasjedati; namjestiti – namještati
• ispred sufikasa -će i -lo:

umjeti – umijeće
sjesti – sijelo
b) kratko je se dulji u dugo je:

• u genitivu množine imenica:

mjesto – mjesta
• ispred dvaju suglasnika od kojih je prvi l, lj, n, r, v:

dospjeti – dospjevši; praznovjerac – praznovjerni
• u složenicama s glagolom mjeriti:

brzinomjer
• u imenica odmila i njihovim izvedenicama:

djedo
• u izvedenica na -je:

proturječan – proturječje
c) e i i se također mogu produljiti u ije
• ese dulji u ije u tvorbi nesvršenih glagola od letjeti i leći, u složenicama sa -zreti te u imenica izvedenih od glagola s prefiksom pre-:

lijetati, dolijetati, prelijetati; lijegati, zalijegati; sazrijeti, dozrijeti; prijekor, prijenos
• i se dulji u ije u tvorbi nesvršenih glagola od glagola liti:

lijevati, dolijevati, prelijevati
2. Kraćenje sloga s dvoglasnikom

Dvoglasnik se krati u je kada na njegovo mjesto dolazi kratki slog:

cijel – cjelina; mlijeko – mljekara
To se događa:

• kod imenica srednjeg roda s nejednakosložnom promjenom: dijete – djeteta
• u dugoj množini imenica kojima se ne mijenja naglasak u jednini: svijet – svjetovi, ali lijek – lijekovi!
• u genitivu množine s nepostojanim a imenica ženskoga roda na -ijevka: pripovijetka – pripovjedaka, ali pripovijetki!
• u komparativu i superlativu pridjeva: lijep – ljepši – najljepši
• u prvom slogu složenica sa spojnikom -o- i u prvom djelu složenice ispred naglaska: cjevovod, sjenokoša
• u nesvršenih glagola na -ivati, -avati koji su tvoreni od svršenih glagola s -ije: zamijeniti – zamjenjivati
• ispred nekih sufikasa, npr.: -ota, -oća, -urina, -ance, -ence, -ašce, -ešce, -ina, -ad, -ar(a), -telj, -ić, -čić, -ač, -ar, -aš, -ica, -l(a)c, -čica, -iljka, -ulja, -uša, -ba, -ište, -arija, -enje; -ovit, -evit, -an, -ahan, -ast, -kast, -cat, -it, -iv, -ljiv
ljepota, sljepoća, zvjezdurina, djetešce, brježić, mjenjač, zvjezdica; pjeskovit, bjelkast…

Dvoglasnik se krati u e iza r u suglasničkom skupu, s time da je pravilan i oblik s je:

pogriješiti: pogreška/pogrješka
ždrijebe: ždrebeta/ ždrjebeta; ždrebad/ždrjebad
brijeg: bregovit/brjegovit
spriječiti: sprečavati/sprječavati
grijeh: grešan/grješan; grešniji/grješniji
suglasnik + r + ije → suglasnik + r + e/je
Dvoglasnik se krati u i ispred o nastalog vokalizacijom (bilo u nastavku, bilo unutar riječi) i j:

dio – dijela; dijeliti – dioba; smijeh – smijati se
I je se krati u i u istim slučajevima:

vidjela – vidio; smjeti – smijem; štedjeti – štedionica

Dvoglasnik se krati u Ø u prezentu, imperativu te pridjevu radnom i trpnom:

umrijeti – umrem, umri, umro

Naglasak u hrvatskome standardnom jeziku

Naglasni sustav hrvatskoga standardnog jezika sastoji se od četiriju naglaska:

· kratkouzlazni: žèna
· kratkosilazni: kȕća
· dugouzlazni: rúka
· dugosilazni: zlȃto
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 U prozodijske se jedinice hrvatskoga jezika osim ovih četiriju naglaska ubraja i zanaglasna dužina (ˉ).

Postoji pet osnovnih pravila o raspodjeli naglaska u hrvatskome standardnom jeziku:

1. Jedna riječ može imati samo jedan naglasak.
2. Jednosložne riječi mogu imati samo silazne naglaske (kȍš, lâž).
3. Na unutarnjem slogu višesložnih riječi mogu stajati samo uzlazni naglasci (prijatèljstvo, posúditi).
4. Na prvom slogu višesložnih riječi mogu stajati sva četiri naglaska (žèna, kȕća, rúka, zlȃto).
5. Na zadnjem slogu višesložnih riječi ne može stajati naglasak, osim pojedinih usklika (oplȃ, ohȏ).

Neke riječi nemaju svoga naglaska. Takve se riječi nazivaju nenaglasnicama ili klitikama i izgovaraju se zajedno s riječju ispred ili iza sebe kao jedna izgovorna cjelina.

Riječi koje se nalaze iza naglašene riječi i s njom se izgovaraju kao jedna cjelina zovu se zanaglasnice ili enklitike. Mogu biti:

1. glagolske: nenaglašeni oblici prezenta pomoćnih glagola biti i htjeti (sam, si, je, smo, ste, su; ću, ćeš, će, ćemo, ćete, će), te nenaglašeni oblici aorista glagola biti (bih,bi, bi, bismo, biste, bi)
2. zamjeničke: nenaglašeni oblici ličnih zamjenica (me, mi, te, ti, ga, nj, mu, je, joj, ju,nju, nas, nam, vas, vam, ih, im, se, si)
3. upitna čestica li.

Riječi koje se nalaze ispred naglašene riječi i s njom se izgovaraju kao jedna cjelina zovu se prednaglasnice ili proklitike. Mogu biti:

1. prijedlozi: svi jednosložni (u, o, na, po, pri…), neki dvosložni (među, mimo, nada, poda, pokraj, preko, prema, oko), svi prijedlozi složeni s prijedlogom iz- (između, iznad…)

2. neki veznici: a, i, ni, da, kad
3. niječna čestica ne.

Prednaglasnica ponekad može primiti naglasak, i to kad se nađe ispred sloga na kojem je silazni naglasak: znȃm → nè znām.

 

